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(CZ) Palené stFesni tasky a tvarovky / (DE) Dach- und Formzlegel / (EN) Clay roof'ng tiles and fittings /(SK) Palené skndly a tvarovky / (PL) Dachéwki ceramiczne i

ksztaltki / (RU) K Has vep ua u Ty / (UA) & p

p Ta koMnnextytoui / (LT) Cerpés ir figiirinés Cerpés

Cislo / Nr / No /Cislo / Nr / N2 /N¢ / Skaigius .: DoP-2-05-03-0415

EN 1304: 2013

ROMANSKA 12 - (CZ) Stiedni krytina a vn&jii obklady stén/ (DE) Dachdeckungen und AuB dbekleid
(SK) Stre$né krytiny a vonkajSie obklady stlen / (PL) Dachéwki i zewnetrzne oktadziny scmn/ (RU) KpoBesibHoE NOKPLITHE ¥ BHEWHAA 06lLMBKa cTel [/ (UA) flaxose
MOKPHTTA Ta 30BHILIHE NOKPUTTA CTiH/ (LT) Cerpes ir figiirinés Cerpés stogy dengimui bei iSorés ir vidaus apdailai

/ (EN) Roof coverings and external wall cladding /

(CZ) Mechanicka odolnost / (DE) Mechanische Festigkeit / (EN) Mechanical resistance /
(SK) Mechanickd odolnost / (PL) Wytrzymalo$¢ mechaniczna / (RU) Mexanuueckas
ycroituneocts / {UA) Mexaniuna Miunicts / (LT) Mechaninis atsparumas

CZ) Vyhovuje / (DE) erfiilit / (EN) complies / (SK) Vyhovuje / (PL) Spelnia wymagania / (RU)
Cootsercreyer / (UA) 3aposineHae / (LT) Atitinka reikalavimus

(CZ) Chovanl pii vn&jSimu poZéru / (DE) Verhalten bei Beanspruchung durch Feuer von
auBen / (EN) External fire performance / (SK) Sprdvanie sa pri vonkajSom poZiari / (PL)
Zachowanie sie podczas pozaru zewnetrznego / (RU) MoBeseHue npu BO3AENMCTBAM
BHewHero oris / (UA) Peaxuis Ha BoroHs 330BHI / (LT) Atsparumas ugniai i iSorés

(CZ) Predpokiadd se za spin&né / (DE) Entspricht den Anforderung / (EN) deemed to satisfy /|
(SK) v silade s poZiadavkami / (PL) zaklada slg, ze speinione / (RU) Cooveercreyer
Tpe6osaHusM / (UA) Bianosiaae sumoram / (LT) Atitinka

(CZ) Reakce na oheil / (DE) Brandverhalten / (EN) Reaction to fire/ (SK) Reakcia na ohed /
(PL) Reakcja na ogien / (RU) BocninameHsemoctb / (UA) Peaxuia Ha BoroHb / (LT) Dégumas

Al

(CZ) Prosdkavost / (DE) Wasserundurchldssigkeit / (EN) Water impermeability / (SK)
Nepriepustnost’ / (PL) Przesigkliwo$¢ / (RU) BopoHenponmuaemocts / (UK) Tapoisonauis /
(LT)Atsparumas vandens skvarbumui

(CZ) Kategorie 1, Zkudebnl metoda 2 / (DE) Anforderungsstufe 1, Priifverfahren 2 / (EN)
category 1, test method 2/ (SK) Kategdrie 1, SkiiSobnd metdda 2 / (PL) Kategoria 1.
Metoda badawcza/ (RU) Yposens TpeGosaHuii 1, MeTog ucnbitaHus 2 / (UA) Kareropia 1,
€noci6 TectysanHa 2 / (LT)Atitinka reikalavimus,1 pakopa, bandymo metodas 2

(CZ) Rozméry a meznf odchylky / (DE) MaBe und MaBabweichungen / (EN) Dimenslons and
dimensional tolerances / (SK) Dimenzije in dovoljena odstopanja / (PL) Wymiary oraz
tolerancje graniczne wymiaréw / (RU) Paamepw! 1 aonyctumbie oTksioHeHus / (UA) Poamipu
Ta gonycTuMi elig iHa / (LT)IS imy Ir matmeny nukrypimas

{CZ) Vyhovuje / (DE) erfilllt / (EN) complies / (SK) Vyhovuje / (PL) Spetnia wymagania / (RU)
Cooteercrayer / (UA) 3aposinbHsie / (LT)Atitinka reilalavimus

(CZ) Mrazuvzdornost { trvanlivost) / (DE) Dauerhaftigkeit (Frostbestdndigkeit) / (EN)
Durabllity (frost resistance) / (SK) Mrazuvzdornost/trvanlivost / (PL) Mrozoodpornos¢
(trwalo$€)/ (RU) Mopo3ocroiikocTs/ponrosenHocT / (UA) Miuicte (MoposocTilikicTs) /
(LT) ligaamiidkumas/atsparumas SalCiui

(Cz) Uroveii 1, {150 cykld )/ (DE) Leistungsstufe 1 (150 Zyklen) / (EN) level 1 (150 cycles)
/ (SK) Kategdrie 1,(150 cyklov ) / (PL) Poziom 1.(150 cykii ) / (RU) YposeHb 1 (150 uuknos)
/ (UA) Kareropis 1 (150 uuxnis) / (LT) 1 lygis ( 150 cykly ) 1

(CZ) Uvolitovéni nebezpegnych latek / (DE) Freisetzung von gefshrlichen Stoffen / (EN)
Release of regulated substances / {SK) Uvoffiovanie nebezpelnych latok / (PL) Wydzielanie|
substancji niebezpiecznych / (RU) Buibpoctl Bpepusix seutects / (UA) BuainexHs
HebesneyHux pexoBuH / (LT) Pavojingos medziagos

(CZ) Vyhovuje zakonu &, 18/1997 Sb. ve znéni pozd&jich pFedpist a vyhlaice 307/2002 Sb.
ve znénf pozdéjsich pFepist - Czech Republik/ (DE) Einklang mit dem Gesetz Nr, 18/1997
Sig.. in der gednderten Fassung und des Dekrets 307/2002 Coll, gednderten Fassung, auf -
Czech Republik/ (EN) Compliance Act No. 18/1997 Coll. as amended, and Decree 307/2002
Coll. as amended transcripts - Czech Republik/ (SK)Vyhovuje zdkonu ¢ 18/1997 Zb. v znen{
neskorsich predpisov a vyhldsky 307/2002 Z. z. v zneni neskorsich prepisov - Czech Republik/
(PL) Speinia wymagania ustawy nr 18/1997 Dz.U. w brzmieniu pdznigjszych przepiséw oraz
obwieszczenta nr 307/2002 Dz.U, RC w brzmieniu péZniejszych przepiséw- Czech Republik /
(RU) Otseuaer TpeGoBaHnaM 3akoHa N2 18/1997 Cs. 3aK, B pegakuuy nocieayowmx
nocTasosnenuil v aupextuee N2 307/2002 Cs. 3ak. B peaakuvi NOCAEARYIOWMX
nocraHosneHui- Czech Republik / (UA) Bianosiaae Buroram 3akoHy N2 18/1997 Cs. 3ak, y
pefakuii HacTynHWX nocraHoB i aupexTusit N2 307/2002 Ce. 3aK. y peaakuii HACTYNHUX
nocratos - Czech Republik / (LT) Atitinka reikalavimus pagal isatyma nr. 18/1997 Dz. U.w ir
prane$ima nr 307/2002 - Czech Republik




